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Lista de cuestiones y preguntas relativas al examen
de los informes periodicos

Belarus

El grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones examind el séptimo informe
periddico de Belaris (CEDAW/C/BLR/7).

Consideraciones generales

1. Sirvanse proporcionar informacion detallada sobre el proceso de preparacion del
séptimo informe periddico y en particular sobre la naturaleza y el grado de participacion de
las organizaciones no gubernamentales y las organizaciones de mujeres. Sirvanse ademas
indicar las medidas que se hayan adoptado para mejorar la cooperacion de las autoridades
con las organizaciones no gubernamentales, permitir el establecimiento y el funcionamiento
de las organizaciones no gubernamentales de mujeres y alentar y facilitar la participacion
activa de la sociedad civil en la aplicacion plena de la Convencion y la promocion de los
derechos humanos de la mujer, como recomendé el Comité en sus observaciones finales
anteriores (A/59/38, primera parte, parr. 344).

2. En el informe figuran pocos datos estadisticos desglosados por sexos sobre la
situacion de las mujeres en las esferas que abarca la Convencion. Sirvanse proporcionar
informacion acerca de los sistemas de reunion y analisis de datos en el pais en general e
indicar en qué medida los datos se retinen desglosados por sexo, asi como por edad, zonas
urbanas y rurales y otros factores pertinentes. Sirvanse indicar como prevé el Estado parte
mejorar la reunion de datos, desglosados por sexo, relativos a las esferas que abarca la
Convencion.

Marco constitucional, legislativo e institucional
3. En sus observaciones finales anteriores (ibid. primera parte, parrs. 334 y 336) el

Comité alentd al Estado parte a que promulgara una ley sobre la igualdad entre los géneros
que incluyera una definicion de discriminacion directa e indirecta contra la mujer que se
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ajustara a la que figura en el articulo 1 de la Convencion. Sirvanse indicar si el Estado parte
prevé incorporar prontamente en su legislacion una disposicion que prohiba la
discriminacién contra la mujer. Sirvanse explicar los obsticulos que persisten para la
adopcion de una ley amplia sobre la igualdad entre los géneros y las medidas adoptadas
para superar esos obstaculos.

4. Sirvanse indicar si el Estado parte ha preparado alguna ley que prevea sanciones por
la infraccion de las disposiciones sobre la igualdad entre los géneros que figuran, entre
otros, en el Codigo del Matrimonio y la Familia, el Codigo del Trabajo y el Codigo Civil,
en particular contra las instituciones privadas y los particulares que infrinjan las
disposiciones contra la discriminacion. ;Qué sanciones se han incorporado en el derecho
interno aplicables a quienes participen en cualquier tipo de practica discriminatoria, ya sea
en la esfera privada o en la publica? Si existen esas sanciones, sirvanse indicar las causas
judiciales en las que han sido impuestas.

5. Sirvanse indicar el nimero de denuncias recibidas y el de casos llevados ante los
tribunales u otros 6rganos desde el examen del informe anterior. ;Coémo se resolvieron?
(Existen recursos o vias de accion especiales, por ejemplo tribunales especializados o una
comision u otra entidad cuasijudicial, que permitan a las mujeres reivindicar sus derechos?
De ser asi, sirvanse indicar cudl ha sido su efectividad. ;Qué medidas se estan adoptando
para concienciar a las mujeres y alentarlas a exigir que se reparen las discriminaciones?
Sirvanse indicar si se ha impartido a los juristas capacitaciéon sobre la Convencién y su
Protocolo Facultativo para aumentar su concienciacion sobre estas cuestiones.

6. Sirvanse indicar el proceso de supervision y evaluacion de los efectos de las leyes y
las politicas adoptadas para alcanzar la igualdad entre los hombres y las mujeres, en
particular los planes nacionales de accion en favor de la igualdad de género para 2001-2005
y 2008-2010, el Programa marco para la educacion permanente de los nifios y los jévenes y
las enmiendas al Codigo de la Familia y el Cdédigo del Trabajo. Sirvanse proporcionar
informacion sobre los cambios cuantitativos y cualitativos tangibles que han aportado esas
leyes y planes en las esferas abarcadas por la Convencion.

7. En sus observaciones finales anteriores (A/59/38, primera parte, parr. 338), el
Comité recomendé que el Estado parte adoptara un planteamiento integral en todas las
politicas y los programas destinados a alcanzar la igualdad entre hombres y mujeres, asi
como que incorporara la capacitacion en cuestiones de género y creara centros de
coordinacion en las instituciones publicas. Sirvanse proporcionar informacion sobre las
medidas adoptadas para aplicar esta recomendacion.

Mecanismos nacionales

8. Sirvanse describir las medidas que se hayan adoptado para dar mas realce y
aumentar la capacidad para adoptar decisiones y los recursos humanos y financieros del
Consejo nacional sobre politica de género (ibid., primera parte, parr. 346). ;Cual es la
actual composicion por sexos del Consejo, cudles son sus principales responsabilidades y
cudl es su funcion en el mejoramiento de la coordinacion entre los mecanismos existentes
en los planos nacional y local para el adelanto de la mujer y la promocion de la igualdad
entre los géneros? Sirvanse indicar qué estatus tienen los representantes de las
organizaciones de mujeres en el Consejo nacional sobre politica de género.

Medidas especiales de caracter temporal

9. En relacion con el articulo 4 de la Convencidn, en el informe (CEDAW/C/BLR/7,
parrs. 108 a 121) se indica que el Plan de Accion Nacional 2001-2005 "contribuyd a
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garantizar la igualdad de oportunidades para ambos sexos en Belarts". Sin embargo, en el
informe no se dice nada acerca de las medidas especiales concretas de caracter temporal
adoptadas para alcanzar la igualdad sustantiva (de facto) entre el hombre y la mujer.
Sirvanse indicar si existen bases juridicas para la adopcion de medidas especiales de
caracter temporal como se recomienda en la Recomendacion general N° 25 del Comité, si
se han adoptado o estd previsto adoptar ese tipo de medidas y, de ser asi, proporcidnese
informacion sobre sus efectos.

Estereotipos

10.  En el informe (CEDAW/C/BLR/7, parrs. 137 a 149) se hace referencia a los
esfuerzos considerables realizados por el Estado parte para acabar con los estereotipos
sobre los papeles de la mujer y del hombre en la vida ptblica y privada. Sirvanse indicar si
se han evaluado las diversas iniciativas llevadas a cabo para determinar sus efectos y cuales
son los obstaculos mas persistentes a este respecto. ;Qué se ha hecho para poner fin a los
estereotipos de que son objeto las mujeres que experimentan multiples formas de
discriminacion por su origen étnico, edad, discapacidad u otras caracteristicas? ;Se han
adoptado, o esta previsto adoptar, medidas especiales de caracter temporal a este respecto?

11.  Sirvanse aclarar el significado del concepto "estereotipos positivos" (ibid., parrs. 145
y 258) y explicar en qué medida la creacion de museos dedicados a la maternidad y la
concesion de premios a las mujeres que hayan criado a mas de cinco hijos (ibid., parrs. 161
y 162) tiene por objeto eliminar los estereotipos y alentar la igual distribucion de
responsabilidades entre las mujeres y los hombres. En sus observaciones finales anteriores
(A/59/38, primera parte, parr. 339), el Comité expresd preocupacion por el hecho de que la
sociedad tendiera a responsabilizar fundamentalmente a las mujeres de la crianza de los
hijos, e indicd que esos estereotipos socavan la condicion social de la mujer y son un
obstaculo para la plena aplicacion de la Convencion. Sirvanse indicar las medidas
adoptadas para alentar a los hombres a compartir las responsabilidades familiares.

12.  Sirvanse proporcionar mdas informaciéon sobre la preparacién por el Instituto
Nacional de Educacion de libros de textos y materiales didacticos que tengan en cuenta las
cuestiones de género (CEDAW/C/BLR/7, parr. 156). Sirvanse proporcionar detalles sobre
el contenido del Programa de desarrollo del sistema de educacion nacional para el periodo
de 2006 a 2010, especialmente sobre los progresos realizados para actualizar el contenido
de la educacion y el apoyo educativo y metodologico (ibid., parr. 242).

Violencia contra la mujer

13.  El Comité, en sus observaciones finales anteriores, pidi6 al Estado parte que
promulgara el proyecto de ley sobre la prevencion y la erradicacion de la violencia en el
hogar y velara por que la violencia contra la mujer se reprimiera y castigara con la
severidad y celeridad necesarias (A/59/38, primera parte, parr. 348). Sirvanse proporcionar
informacion sobre las medidas adoptadas para aplicar esta recomendacion. A este respecto,
sirvanse proporcionar informacion sobre las medidas tomadas para tipificar como delito
especifico en el ordenamiento juridico interno la violencia contra la mujer, incluidas la
violencia doméstica y la violacién marital.

14.  En el informe se indica (CEDAW/C/BLR/7, parr. 529) que s6lo pueden iniciarse
causas penales por violencia doméstica si la victima presenta una denuncia. Sirvanse
indicar en qué circunstancias el fiscal puede iniciar una investigacion y actuaciones
judiciales sin que sea necesaria una denuncia oficial. ;Existen mecanismos, por ejemplo
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ordenes de proteccion, para proteger a las mujeres que presenten denuncias contra los
autores de esos actos de violencia?

15.  Sirvanse proporcionar informaciéon sobre las medidas concretas tomadas por el
Estado parte para investigar y enjuiciar todos los casos de violencia contra la mujer, ya
ocurran en el hogar, el lugar de trabajo, la comunidad o la sociedad, enjuiciar y castigar a
los autores de esos actos, y conceder a las victimas reparacion y apoyo adecuados. Sirvanse
proporcionar ademas datos estadisticos sobre las denuncias relativas a actos de violencia
contra la mujer y las investigaciones, enjuiciamientos y sanciones penales conexas, asi
como sobre la reparacion proporcionada a las victimas.

16.  En el informe no se dice nada sobre los programas de readaptacion y rehabilitacion
para las mujeres victimas de la violencia. Sirvanse proporcionar informacion sobre las
medidas tomadas o previstas para abordar esta cuestion. ;Qué medidas se han adoptado
para asegurar que en el presupuesto publico se asignen recursos suficientes para las
actividades relacionadas con la eliminaciéon de la violencia contra la mujer, incluidos
recursos para la aplicacion de las diversas actividades y planes de accion enumerados en el
informe (ibid., parrs. 523 a 550)? Como recomendé el Comité en sus observaciones finales
anteriores (A/59/38, primera parte, parr. 348), sirvanse proporcionar mas detalles sobre la
capacitacion y las campafias de sensibilizacion destinadas a la policia y otros agentes del
orden, los miembros de la judicatura, los prestatarios de servicios de salud, los medios de
informacion, los educadores publicos y los asistentes sociales para combatir y prevenir la
violencia contra la mujer.

Trata y explotacion de la prostitucion

17. Como recomendé el Comité en sus observaciones finales anteriores (ibid., primera
parte, parr. 350), sirvanse proporcionar informacion sobre los programas socioecondmicos
que se hayan establecido para eliminar la vulnerabilidad de la mujer frente a los traficantes
y para garantizar que las mujeres puedan satisfacer adecuadamente sus necesidades. ;Hay
leyes y politicas en vigor para proteger a las mujeres y las muchachas frente a las agencias
que se dedican fundamentalmente a la trata? ;Hay leyes y politicas en vigor relacionadas
con las agencias matrimoniales, especificamente las que conciertan matrimonios con
ciudadanos extranjeros?

18.  Sirvanse proporcionar mas informacién sobre las medidas de rehabilitacion y
readaptacion ofrecidas a las victimas de la trata. Sirvanse indicar la actitud adoptada por la
sociedad hacia esas victimas y los programas que se hayan establecido para facilitar su
reintegracion y evitar la estigmatizacion. Como propuso la Relatora Especial sobre la trata
de personas, especialmente mujeres y nifios, en el informe sobre su mision a Belarus
(A/HRC/14/32/Add.2), sirvanse indicar las medidas que se hayan adoptado para establecer
un Fondo Especial de indemnizacion a las victimas de la trata.

19.  En las observaciones finales anteriores el Comité recomendé al Estado parte que
asegurara penas mas graves contra los traficantes, asi como que se impartiera capacitacion a
la policia de fronteras y a los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley (ibid.,
primera parte, parr. 350). Sirvanse indicar qué medidas se han adoptado a este respecto.

20.  (Existen programas de reintegracion social para las victimas de la explotacion
sexual, en particular mediante la capacitacion para el empleo, la asistencia juridica, la
prestacion de servicios de salud con caracter confidencial y el asesoramiento psicosocial y,
en caso afirmativo, qué recursos se asignan con ese fin? ;Existen programas sociales
especificos para las mujeres que practican la prostitucion y desean abandonarla? ;Hay
programas de salud especificos, en particular programas centrados en la atenciéon y
prevencion del VIH/SIDA?
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Participacion en la vida politica y publica

21.  Aunque en el informe se indica que se han logrado mejoras en la representacion de
la mujer, especialmente en la judicatura y en los consejos locales, también se dice que, en
2007, tan so6lo el 18% de los puestos directivos de la estructura administrativa de la
Republica estaban ocupados por mujeres (CEDAW/C/BLR/7, parr. 49), que Unicamente
habia cuatro mujeres embajadoras (ibid., parr. 231) y que la representacion de mujeres
belarusas en las organizaciones intergubernamentales internacionales continuaba siendo
reducida (ibid., parr. 232). Sirvanse indicar las medidas concretas adoptadas para aumentar
la representacion de la mujer en todas las esferas de la vida publica, especialmente en los
niveles superiores de adopcion de decisiones, mediante, entre otras cosas, la aplicacion de
medidas especiales de caracter temporal, de conformidad con el articulo 4, parrafo 1, de la
Convencién y la Recomendacion general N° 25 del Comité, y como recomendd el Comité
en sus observaciones finales anteriores (A/59/38, primera parte, parr. 358).

22.  Sirvanse proporcionar informacién sobre las medidas adoptadas para suprimir las
limitaciones impuestas a las actividades de las organizaciones no gubernamentales (de
mujeres).

Empleo

23.  En relacion con la recomendacion formulada en las observaciones finales anteriores
(ibid., primera parte, parr. 352) y con la indicacion del Estado parte de que las mujeres
presentan un nivel educativo medio muy superior al de los hombres y, sin embargo,
trabajan en las profesiones y los sectores de la industria peor remunerados
(CEDAW/C/BLR/7, parr. 53), asi como de que persiste la disparidad salarial entre las
mujeres y los hombres (ibid., parr. 315), sirvanse indicar las medidas adoptadas para
garantizar la igualdad de oportunidades para las mujeres y los hombres en el mercado
laboral y en particular para reducir y eliminar la disparidad salarial y poner fin a la
segregacion en las ocupaciones mediante, entre otras cosas, la adopcion de medidas
especiales de caracter temporal, de conformidad con el articulo 4, parrafo 1, de la
Convencion y la Recomendacion general N° 25 del Comité.

Salud

24.  Pese a la reduccién en casi la mitad del nimero absoluto de abortos, el aborto
continua siendo el principal método de control de la natalidad (ibid., parrs. 372 y 373).
Sirvanse indicar qué medidas estd adoptando el Estado parte para informar sobre los
métodos anticonceptivos y proporcionar amplio acceso a esos métodos, especialmente en
las zonas rurales, y si todos los métodos anticonceptivos son gratuitos y pueden acceder a
ellos tanto las mujeres como los hombres, incluidos los adolescentes de ambos sexos.

25.  Sirvanse indicar qué medidas se han adoptado para aumentar la sensibilizacién
publica sobre el riesgo y los efectos de las enfermedades de transmision sexual,
especialmente el VIH/SIDA. ;Han sido las mujeres y las nifias las destinatarias especificas
de alguna de estas medidas?

26.  Segun el informe (ibid., parr. 23), uno de los mayores problemas demograficos es la
alta tasa de mortalidad, principalmente entre la poblacion en edad de trabajar. Sirvanse
proporcionar datos estadisticos desglosados por sexo sobre las principales causas de
fallecimiento. Sirvanse proporcionar informacion sobre las medidas tomadas para reducir el
alcoholismo y el consumo de tabaco entre las mujeres.
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Mujeres pertenecientes a minorias y grupos de mujeres desfavorecidos

27.  Si bien en el informe se proporciona informacién y datos detallados sobre los
migrantes, no se dice nada sobre la situacién econémica, de empleo, de educaciéon y de
salud de las mujeres pertenecientes a minorias, las mujeres rurales, las mujeres con
discapacidad y las mujeres de edad. Sirvanse proporcionar informacién a ese respecto,
como pidié el Comité en sus observaciones finales anteriores (A/59/38, primera parte,
parr. 360).

28.  Sirvanse indicar si la legislacion de Belarus en materia de asilo dispone que la
persecucion relacionada con el género se considere un motivo legitimo para el
reconocimiento de la condicion de refugiado. Sirvanse indicar también si la ley sobre la
ciudadania permite que las mujeres refugiadas casadas obtengan la ciudadania de Belarus
sin necesidad de renunciar a su ciudadania anterior.

Mujeres encarceladas

29. En el parrafo 72 del informe sobre su mision a Belaris en agosto de 2004
(E/CN.4/2005/6/Add.3), el Grupo de Trabajo sobre la Detencidon Arbitraria indico que se
recluia a las mujeres en los mismos centros de detencion preventiva que los hombres, en
celdas separadas pero bajo la supervision de personal masculino, lo que da lugar a la
violacion de su derecho a la privacidad y de otros derechos. Ademas, los centros de
detencion de mujeres son demasiado restrictivos en lo que respecta a la comunicacion con
el mundo exterior, incluida la comunicacion de las reclusas con sus hijos. Sirvanse indicar
las medidas adoptadas o previstas para remediar esta situacion.

Enmienda del articulo 20, parrafo 1

30.  Sirvanse describir los progresos realizados para aceptar la enmienda del articulo 20,
parrafo 1, de la Convencidn, relativa a la duracion de los periodos de sesiones del Comité.
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